Instrugdes de operagao (tradugo)

Tipo 07-4D..-....I....

Notas relativas as instrugoes

Ao trabalhar em zonas com risco de explosao,
a seguranca de pessoas e equipamentos
depende do cumprimento dos regulamentos de
seguranga relevantes. As pessoas que S&o0
responsaveis pela montagem e manutencdo
tém uma responsabilidade especial. Para isso,
€ necessario um conhecimento preciso das
disposicdes e determinagdes validas.

As instrugdes resumem as mais importantes
medidas de seguranga e devem ser lidas por
todas as pessoas que trabalham com o produto
para que elas sejam familiarizadas com o
correto manuseio do produto.

As instrugbes devem ser conservadas e estar
disponiveis em todo o tempo de vida do
produto.
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Controladores resistentes a pressao

Protecao contra explosao

ATEX
Marcagéo

*

C € o044

Certificado Conformidade
DEKRA 13 ATEX 0209

IECEX
Marcagéo

Certificado Conformidade
IECEx DEK 13.0075

Faixa de temperatura ambiente

*

Documentos referidos

Esquema de conexdes

Indicagdes de montagem /\Manual de
operagao dos componentes a-gregados
—  Documento de entrega

Estes documentos também devem obrigato-
riamente ser.guardados.

Descrigado

Os sistemas de controle a prova de exploséo
da série BARTEC-B, BARTEC-C, BARTEC-D e
BARTEC-E podem ser usados como unidades
individuais ou em combinagdo com outros
dispositivos dessa série.

Uma combinagdo de dispositivos € rotulada
com BARTEC-x-ASSEMBLY (x = tipo de
protecdo indicada do involucro em que estd
colocada a placa de identificagdo). Os
invélucros utilizados podem ser executados nas
seguintes tipos de protecdo: prova de explosao
(Ex d), seguranga aumentada (Ex e) ou
protegdo contra poeira por meio do involucro
(Ext).

Circuitos intrinsecamente seguros (Ex i) podem
conduzir para a zona com risco de exploséo a
partir destes sistemas de controle. Também os
meios de produgdo fundidos (Ex m) podem ser
instalados nos sistemas de controle (Ex e). A
marcagdo na placa de identificacio é
obrigatoria.

info@bartec.de
www.bartec.de

Reserva

Reservamo-nos o direito de realizar modificagdes técnicas.
Modificagdes, enganos e erros de impressdo néo justificam nenhum

Dados técnicos

Dados de conexao

Un: *
In: *
P

Ano de produgao

*

Numero de fabricagédo

*

Placa de identificagao

Observar o aviso sobre a placa de
identificacdo

Placas de aviso
Dependente da execugéo técnica

Nota na placa de identificagao

Cada "condicdo especial para a utilizagéo
segura" de componentes ou meios de
produgdo instalados ou anexados é
completamente incluida nas instrugées, desde
que estes sejam importantes para a instalagéo,
operacdo ou manuteng&o desta unidade.

Favor consultar as informagdes técnicas de
seguranga destes recursos operacionais (caso
aplicaveis) dos certificados de homologagéo de
amostra CE juntamente fornecidos.

Furos roscados para guias de cabos em
invélucros Ex d devem ser documentados com
nimero, dimensdes e rosca. Esses dados
podem ser obtidos da nota de entrega
pertinente com 0 mesmo nimero de referéncia.
Uma copia da nota de entrega é sempre parte
dos documentos anexos em uma entrega.
Caso faltarem documentos, favor solicita-los
junto @ BARTEC sob o endereco de servico
indicado na pagina 4, indicando o tipo € o n° de
fabricacéo (ver placa de caracteristicas).
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Instrugbes de operagao (tradugio)

Instrugées de seguranga

Os dados técnicos na placa de identificagéo e
todas as instrugbes de seguranga no
invélucro devem ser respeitados.

Por motivos da identificagdo do nivel de
protegdo de aparelhos (EPL), é necessario
verificar se a identificacdo esta em acordo
com a zona, na qual o aparelho devera ser
instalado.

Zona| Categoria EPL Préprio
para
0 | apenas 1G |apenas Ga x
1 | 2Gou1G |pelomenos| v
Gb
2 3G, 2Gou 1G|pelo menos| v
Ge

20 | apenas 1D | apenas Da x

21 | 2Dou1D |pelomenos| v
Db

22 3D, 2D ou 1D|pelo menos v
Dc

Esta tabela apenas fornece informag&o sobre
o(s) tipo(s) de prote¢do principal(is) da
unidade de comando. A tabela mostra em
qual zona a unidade de comando pode ser
instalada conforme o respectivos certificado
de homologag&o de amostra CE.

Todos os circuitos intrinsecamente seguros
que sdo gerados pelos  “recursos
operacionais pertinentes” correspondem ao
grau de prote¢do ‘Ex ia” e podem ser
utilizados na Zona 0 ou Zona 20, se a
categoria 1 estiver identificada na placa de
identificagéo.

Restauragdes e alteragbes nos controles, as
quais afetam a seguranga, ndo sdo
permitidas.

Este manual de montagem ou outras pegas
soltas devem ser retirados do comando antes
da colocagéo em operagao.

Este manual de instrugdes ou outras partes
soltas devem ser removidas do.controlador
antes da colocag&o em funcionamento.

Os sistemas de controle & prova de exploséo
podem ser usados apenas em condigdes
perfeitas, intactas e conservadas. O involucro

deve estar completamente fechado. - —
Em todos os trabalhos em sistemas de Tipo Classe de prote~gao
controle & prova de explosdo devem ser BARTECB | Prova de exploséo
respeitados os regulamentos de protegédo e Exd B ou Ex d lIB+H,
trabalho, e todas as diretrizes de seguranca BARTEC C | Prova de exploséo
destas instrugdes de operagao. ExdIIC
Trabalhos no  aparelho  (montagem, BARTECD | Protegdo por meio do
instalagdo, colocagdo em funcionamento, invélucro
manutencdo, solucdo de falhas) deve ser Extb llIC
realizqdq exclusivame?te por- pessoal BARTECE | Seguranca aumentada
especializado, que sdo autorizados e ExellC
treinados para trabalhar em areas com risco
de explosé&o.
Consulte as especificagbes de instalagao
para zonas com risco de explosao:
EN 60079-14: 2008 ou mais atual
IEC 60079-14: 2007 ou mais atual
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Marcagao

Os pontos particularmente importantes destas
instrugdes séo marcados com um simbolo:

i PERIGO

PERIGO indica um risco que resulta em morte
ou leséo grave se néo for evitado.

i

ATENCAO indica um perigo que pode resultar
em morte ou lesdo grave se no for evitado.

A cuipabo

CUIDADO indica um perigo que pode resultar
em lesdes se nao for evitado.

AVISO

AVISO indica medidas para evitar danos
materiais.

@ Nota

Notas importantes e informagbes relativas a
gestdo eficaz, econémica e ambiental.

Normas observadas

Os sistemas de controle a prova de explosao
satisfazem as seguintes normas (dependendo
da construgéo e da utilizagdo podem se aplicar
varias normas).

Principais normas

EN 60079-0:2012 ou EN 60079-0: 2009
EN 60079-1:2007

EN 60079-7:2007

EN60079-31:2009

IEC 60079-0:2011.0u IEC 60079-0: 2007
IEC 60079-1:2007

IEC 60079-7:2007

|EC 60079-31:2008

Dados técnicos

Todos os dados técnicos estdo na primeira
pagina deste manual de instrugdes. A seguir se
encontram possiveis variantes e informagdes
técnicas gerais.

Reservamo-nos o direito de realizar modificagdes técnicas.
Modificagdes, enganos e erros de impresséo néo justificam nenhum

Marcagéo segundo EN 60079-0 /

IEC 60079-0

Em fungéo do tipo de invélucro, as unidades de
comando podem ser utilizadas ou em areas
com risco de explosdo da Zona 1 e 2, assim
como nas areas com pds inflamaveis da Zona
21e22.

A identificagdo sobre a placa de caracteristicas
é relevante (veja pagina 1).

Tipos de protec¢ao contra ignigao
Exd B

Ex d lIB+H2

ExdIIC

Extb IlIC

ExellC

Grupo de gas

O grupo de gas é dependente da construgao
do invélucro; consulte marcagdo no sistema de
controle: II, lIA, 1B ou lIC.

Grupo de pds

O grupo de pds depende da construgdo do
invélucro, veja identificagdo na unidade de
comando: IlIA, lIB ou llIC.

Classe de temperatura ou temperatura
superficial max.
Dependendo da dissipagéo de calor instalada

no involucro, consulte a marcagdo no sistema
de controle:

T3, T4, T5 ou T6 (g4s)
T130°C, T95°C ou T80°C (poeira).

Nivel de protegdo de aparelhos

O nivel de protegdo de aparelhos ¢ identificado
por Gb ap6s a classe de temperatura (Gas) ou
Db apds a temperatura superficial maxima
permissivel (p6).

Grau de protegédo

A grau de prote¢do é dependente do tipo de
invélucro utilizado: IP 5x ou IP 6x, mas no
minimo IP 54 para gas e no minimo IP 65 para
poeira.

Temperatura ambiente

-20 °C a +40 °C (Padrao)

-40 °C a +55 °C (possivel com a maioria dos
invélucros)

Faixa maxima de temperatura
-55°Ca+80°C
(possivel com alguns invélucros)

A faixa de temperatura ambiente na pagina 1 é
relevante.

@ Nota

Sob condigbes ambientais diferentes, consulte
a BARTEC.
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Material do invélucro

Exd liga de aluminio com baixo teor de cobre
(<0,05% de cobre/<6% de magnésio) ou ago
inoxidavel ALSI 303/304/316

Ex tD poliéster preto, reforcado com fibra de vidro
(resisténcia superficial, isento de halogénio
<10° Q) ou liga
de aluminio ALSI 12 (<6% de magnésio) ou
liga de aluminio com baixo teor de cobre
(<0,05% de cobre/<6% de magnésio) ou ago
inoxidavel ALSI 304/316

Ex e poliéster preto, reforcado com fibra de vidro
(resisténcia superficial, isento de halogénio
<10° Q) ou liga de aluminio ALSI 12 (<6% de
magnésio) ou aco inoxidavel ALSI 304/316

Tensao de conexiao nominal maxima
CA 1000 V ou CC 1500 V

Corrente de conexdo nominal maxima
1000 A

Tensao gerada maxima

Exdet: 25 kV
Exe: 11kV

Sec¢do transversal de conexdo maxima
400 mm?

Transporte, armazenamento

AVISO

Danos no painel de controle e distribuigao

devido a transporte incorreto ou

armazenamento inadequado.

» Transporte e armazenamento permitidos
somente na embalagem original.

Montagem / desmontagem

A ATENGAO

Perigo de ferimento devido ao

método incorreto.

» Na instalagdo e operagdo de meios de
produgdo a prova de explosdo, ©0s
regulamentos de protegdio e as
disposicdes gerais de eletrotécnica devem
ser respeitados.

Perigo de ferimentos graves mediante a ndo

observagao de distancias minimas.

» Entre o flange e um ou mais invélucros
com prova de explosdo ou outros
obstaculos macigos, deve ser mantida uma
distdncia minima de 30 mm (1,2 pol.),
grupo de gas IIB, ou 40 mm (1,6 pol.),
grupo de gas IIC.

Somente assim poderd ser assegurado
que os gases quentes sejam resfriados,
que séo criados em uma exploséo interna
€ que escapam através da fenda resistente
a transmissdo de chama. Caso as
carcagas vazias tiverem sido testadas com
distancias minimas muito pequenas, elas
sdo permitidas. Para mais informagdes,
contate a BARTEC.
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Na montagem, observar:

» Selecione cuidadosamente o local para a
instalagé@o. Luzes de aviso e janelas, que
eventualmente estdo instaladas em
invélucro  antideflagrante, devem ser
protegidas contra danos.

» Monte o invélucro em uma superficie plana
e livre de torgao.

@ Nota

Para medidas de fixagdo para invélucros
individuais, consulte o catalogo (on-line). Em
sistemas de controle que séo compostos por
varios involucros, solicite as medidas de
fixagdo especificando o nimero de fabricagdo
na Bartec.

Instalacao

A PERIGO

Perigo de morte ou ferimento devido ao

método incorreto.

» Um interruptor principal em um invélucro
antideflagrante n&o garante nenhum
ambiente livre de tensdo. Nas conexdes
mais importantes do interruptor, principal,
ainda pode sempre haver tens&o.

» Ligar o comando na auséncia de tensé&o.
Faga isso por meio do interruptor de
controle ou desligando, o circuito de
alimentag&o no distribuidor principal.

O fechamento_de carcagas lIB resistentes a
pressdo somentené. permitido-com parafusos
Allen defago inoxidavel. O parafusos Allen
precisam ser, parafusados uniformemente e
distribuidossobre as superficies.

Para parafusos Allen:
M8: Torque de aperto 18 Nm

M10: Torque de aperto 35 Nm
M12: Torque de aperto 56 Nm
M16: Torque de aperto 100 Nm

Atente para que cada parafuso Allen esteja
apertado firmemente!

@ Nota

Utilize somente parafusos Allen originais, que
podem ser adquiridos através da BARTEC.

Cabeamento e fiagao

As entradas dos cabos elétricos devem estar
em conformidade com as normas de instalagdo
EN/IEC 60079-14 validas.

e Escolher didmetros de cabo de forma que

ndo haja nenhuma sobrecarga e,
consequentemente, temperaturas
inadmissiveis.

> AVISO! A selegdo das entradas de
cabo diretamente para dentro de uma
carcaga Exd encapsulada e
resistente a pressdo exige um
cuidado especial (ver artigo 10.4.2
em EN 60079-14:2008 / IEC 60079-
14:2007 ou artigo 10.6.2. em EN
60079-14:2014 / IEC 60079-14:2014.

Reservamo-nos o direito de realizar modificages técnicas.
Modificagdes, enganos e erros de impresséo néo justificam nenhum

Também para as tipos de protecdo "Ex e" e "Ex
t", a entrada de cabos na area dos terminais
deve adequada de forma a assegurar a
protegdo IP necessaria.
Diversas entradas de cabo ndo oferecem
garantia de alivio de esforgos de tracdo
(reconhecivel no numero de certificado de
homologag&o de amostra CE, que termina com
X).
> AVISO! E obrigatoriamente necessario
instalar o grampo para cabo com uma
distancia minima ao invélucro para garantir
que nenhuma pressdo seja exercida na
entrada de cabos.

As entradas de cabos ndo utilizadas devem ser
fechadas com uma tampa de fechamento
certificada de acordo com a tipo de protegao
utilizada "Ex d" ou "Ex €". Na tipo de protegéo
"Proteco por meio do invélucro" Ex t, devem
ser usadas tampas de fechamento "t".
Prensa-cabos Ex d podem ser utilizados com
no méx. um adaptador Exd ou uma pega
redutora\ no furo roscado do carcaga Exd;
bujées de fechamento Ex d ndo s&o permitidos
em combinagado com adaptadores Ex d e pegas
redutoras.

A classe de isolamento dos condutores
elétricos de nucleo Unico deve ser escolhida de
acordo com a classe de temperatura ou a
temperatura maxima da superficie. Geralmente

se aplica:

Classe T4 T5 T6

de temperatura

Temperatura T130° |T95°C |T80°C

maxima C

da superficie

Temperatura 110°C |75°C 60 °C

maxima intema

Qualidade HO7G | HO7V2 HO5V/

da isolagao (EVA | (PVC/ Ho7v

do condutor 110 XLPE (PVC
°C) 90 °C) 70 °C)

A conexao externa do condutor de protegdo do
sistema de controle a prova de explos&o deve
estar ligada a um condutor de protegéo (ligagdo
a terra). Todas as pegas metalicas sem tenséo
devem ser aterradas (PE).

Especificamente as conexdes de aperto em
caixas de terminais "Ex e" devem ser montadas
com cuidado. Se forem usadas pontes de
aperto, entdo elas também devem atender as
disposi¢bes de protegdo contra exploséo.
Devem ser utilizadas pegas originais. No inicio
e no final de cada ponte de aperto, devem ser
utilizadas placas de conexéo.

@ Nota

A isolagéo dos condutores deve chegar até as
bragadeiras. As extremidades dos fios devem
ser protegidas contra ruptura, por exemplo, por
meio de terminais de cabo, luvas ou pelo tipo
dos terminais de conex&o.

BR 3/4
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e Certifique-se de que o tamanho da luva
do condutor esteja de acordo com a
secao transversal do condutor. A isolagéo
dos condutores n&o pode ser danificada.
» AVISO! Leve em consideracéo o raio

minimo de curvatura. Todos os
terminais aparafusados, mesmo os
ndo utilizados, devem ser firmemente
apertados.

@ Nota

Para outros tamanhos, consulte o guia ou a
folha de dados dos blocos de terminais.

e Considere as distancias e linhas de fuga
minimas.
O fabricante observa, no posicionamento dos
terminais de conexdo, as distancias minimas
exigidas de isolamento e de fuga. Isto também
se aplica as conexbes de circuitos
intrinsecamente seguros. A distancia minima
entre as ligages elétricas € 50 mm de circuitos
intrinsecamente seguros e n&o intrinsecamente
seguros. Se os 50 mm n&do puderem ser
mantidos, uma barreira isolante pode ser
usada.
» AVISO! Ao deslocar os terminais de
conexdo, considerar as distancias e linhas
de fuga minimas conforme EN/IEC 60079-
7.

Para terminais de parafuso:

Tamanho do parafuso Torque de aperto

M3: 0,8 Nm
M4 2,0 Nm
M5: 3,5Nm
M6: 5,0 Nm
M8: 10,0 Nm
M10: 17,0 Nm

Para blocos de terminais (Weidmdiller):
Tamanho da bragadeira  Torque de aperto

2,52 0,4-0,7 Nm
42 0,5-1,0'Nm
62 0,8-1,6 Nm
102 1,2-2,4 Nm
162 2,0-4,0 Nm
352 2,5-5,0 Nm
702 6,0-12,0 Nm

Colocagao em funcionamento

Antes da colocagdo em funcionamento,

verificar se:

e O dispositivo esta instalado conforme as

instrugdes.

O invélucro ndo esta danificado.

O invélucro esta completamente fechado.

A conexao esta executada corretamente.

O cabo estd introduzido e disposto

corretamente.

e Todos os parafusos estdo firmemente
apertados.

e O funcionamento esta perfeito.
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@ Nota

Proteger a instalagdo com o fusivel
correspondente ou um disjuntor automatico. A
fonte de alimentagdo deve garantir uma
intensidade de corrente de curto-circuito
suficiente de forma que a prote¢do do
dispositivo opere de maneira confiavel em caso
de um curto-circuito.

Operagao

A, PERIGO

Morte ou perigo de ferimento devido ao uso

nédo conforme as especificagoes.

» Operar o painel de controle e distribuicdo
somente nos limites técnicos validos (ver
pagina 1).

Manutengao e reparo

/\  ATENGAO

Perigo de ferimento devido ao

método incorreto.

» Devem ser respeitadas as disposi¢oes
nacionais validas para manutengéo,
inspecao e reparo de meios de producéo
elétricos em zonas com risco de explosao
por gases.

> Elementos resistentes, @  presséo
danificados (p. ‘exa, janelas, indicadores
luminosos, interruptores e “entradas de
cabo) _precisam ' sen, substituidos
imediatamente; wutilizar “exclusivamente
pegas originais.da BARTEC.

Ciclos de’'manutengao

Realizar . uma’ manutengdo  periodica.
Recomenda-se criar um plano de manutengao
conforme.EN / IEC 60079-17.

Inspegao

A’ legislagdo nacional para a aceitagdo de

meios de produgdo elétricos deve ser

respeitada. A inspecdo deve ser executada
somente por pessoal técnico qualificado.

Estes itens s&o particularmente importantes na

inspegao:

e Involucro Ex d: controle visual de tampas
de flange ou tampas de rosca (junta a
prova de explosdo) e da vedagéo.

e AVISO! A junta & prova de explosdo néo
pode apresentar nenhum arranhdo ou
sulco. Se a largura da fenda tiver
aumentado devido a um dano, o invélucro
antideflagrante deve ser enviado ao
fabricante para o reparo.

e AVISO! A junta a prova de explosdo
(flange/furos roscado) ndo pode estar
pintada.

e Engraxar levemente a fenda Ex com uma
graxa que ndo endurece, isento de &cido,
preferencialmente com Molykote, tipo
Longterm W2.

Reservamo-nos o direito de realizar modificages técnicas.
Modificagdes, enganos e erros de impresséo néo justificam nenhum

Invélucro Ex e/Ex tD

e Verificar todas as vedagdes.

e Substituir vedagdes velhas ou danificadas
por outras novas do mesmo tipo.

e Verificar todos os terminais e as
passagens de cabos/condutores de
nucleo unico quanto ao aperto firme.

e Os involucros de plastico ndo podem
apresentar nenhuma fissura.

Reparo

e Desligar os meios de produgéo antes do
inicio do trabalho.

e Substituir as pegas a prova de exploséo
por pegas originais da BARTEC.

» AVISO! A empresa exploradora néo
deve realizar qualquer reparo. Em
caso de duvida, contatar o Servigo
Técnico da BARTEC (ver Enderego
de Servigo).

Condigoes especiais

Na utllizagdo de ’meios de producéo
pertinentes", deve ser executado um "loop
check" para cada circuito elétrico que é levado
para dentro das zonas com risco de explos&o.

e \Verifique se todos os requisitos de
seguranca dos certificados de exame de
tipo de construgdo / instrugbes de
montagem s&o atendidos.

» AVISO! Os dados técnicos de
seguranca ("safety output
parameters") ndo devem exceder os
dados técnicos de seguranga ("entity
parameters") dos meios de producéo
intrinsecamente seguros. Em caso de
ambiguidade, entrar em contato com

o fabricante.
e Observar os sinais de aviso no sistema de
controle!
Descarte

Os componentes do painel de controle e
distribuicdo contém pecas de metal e plastico.
Portanto, para o descarte, os requisitos legais
para lixo eletronico devem ser cumpridos (por
exemplo, descarte através de uma empresa de
gestéo de residuos aprovada).

Local de producao/ Enderego de
Servigo

BARTEC GmbH
Max-Eyth-Strale 16,

D 97980 Bad Mergentheim
Alemanha
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